SPRINGFIELD 03A3/03A4 STEEL HD SCOPE BASES - EGW
SPRINGFIELD 03A3/03A4 0 MOA STEEL

EGW Springfield 03A3/03A4 Heavy Duty Steel Scope Bases. Add the
versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling
or tapping. Precision machined from hardened steel with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty (HD) mounts
are .100" lower than the Lightweight mounts to minimize weight and keep
your optic closer to the barrel centerline for improved accuracy. Full-width
cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from
ultra-rigid 4140 carbon steel pre-hardened to Rc 35-35 before machining.
Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs
of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

e Name: EGW SPRINGFIELD 03A3/03A4 0 MOA STEEL
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000456
e Mfr. No.: 86120

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Springfield

e Model: 03-A3

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.156kg
e UPC: 841370109586

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur SPRINGFIELD
03A3/03A4 STEEL HD SCOPE BASES

Einfuhrung

Danke, dass du die EGW Springfield 03A3/03A4 Heavy Duty Steel Scope Bases gekauft hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest, um Sicherheit
und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck als Zielfernrohrbasis fur Springfield
03A3/03A4 Gewehre verwendet wird.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur Installation und Verwendung.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufe und Sicherheitsupdates Gber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einer Fehljustierung oder Ablésung des Zielfernrohrs
fuhren, was potenziell zu Verletzungen fiihren kann.

o Die Verwendung inkompatibler ZielfernrohrRinge kann die Integritdt der Montage beeintrachtigen.

o UberméaBiges Anziehen wahrend der Installation kann die Zielfernrohrbasis oder den
Gewehrempfanger beschadigen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Verwende beim Installieren der Zielfernrohrbasis immer das empfohlene Drehmoment von 20
ZollPfund.

o Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, die mit den SchienenSpezifikationen
kompatibel sind.

o Stelle sicher, dass die Basis sicher montiert ist, bevor du Optiken anbringst.

¢ Alters oder publikumspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren vorgesehen. Erwachsene sollten wahrend der
Installation und Nutzung beaufsichtigen.

o Personen mit begrenzter Erfahrung im Umgang mit Zubehér flr Feuerwaffen sollten die Hilfe eines
qualifizierten Fachmanns in Anspruch nehmen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines InnensechskantTorx®Schlussels und
blauen Loctite.
o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.



[¢]

Lokalisieren die werkseitigen Montagebohrungen am Empfanger des Gewehrs.

Richte die Zielfernrohrbasis mit den Montagebohrungen aus und stelle sicher, dass sie richtig
passt.

Setze die bereitgestellten Torx®Schrauben in die Bohrungen ein und ziehe sie mit dem
empfohlenen Drehmoment von 20 ZollPfund fest.

Trage einen kleinen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um sie zu sichern.

o

[¢]

[¢]

2. Verwendung:

o Nach der Installation befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der Basis.

o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet und in den Ringen gesichert ist.

o Justiere den Augenabstand und nimm alle notwendigen Anderungen flir eine optimale Sicht vor.

o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und die Stabilitat der Zielfernrohrmontage vor
der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmuill.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen zur Produktsicherheit oder Installation besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere den Kundenservice fur Unterstitzung.

Danke, dass du dich fur die EGW Springfield 03A3/03A4 Steel HD Scope Bases entschieden hast. Deine
Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD
03A3/03A4 STEEL HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for purchasing the EGW Springfield 03A3/03A4 Heavy Duty Steel Scope Bases. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read
this manual carefully before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as a scope base for Springfield 03A3/03A4
rifles.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to scope misalignment or detachment, resulting in potential injury.
o Using incompatible scope rings may compromise the integrity of the setup.
o Excessive torque during installation can damage the scope base or the rifle receiver.

¢ Avoiding Hazards:

o Always use the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope base.
o Use only Picatinny or Weaver scope rings that are compatible with the rail specifications.
o Ensure that the base is securely mounted before attaching any optics.

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Adult supervision is advised
during installation and usage.

o Individuals with limited experience in firearm accessories should seek assistance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Gather the necessary tools, including a socket head Torx® wrench and blue Loctite.

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the factory scope mount holes on the rifle's receiver.

Align the scope base with the mount holes, ensuring proper fit.

Insert the provided Torx® screws into the mount holes and tighten them to the recommended
torque of 20 inch Ibs.

o Apply a small drop of blue Loctite to the screws to secure them in place.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:



[¢]

After installation, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the base.

Ensure that the scope is properly aligned and secured in the rings.

Adjust the eye relief and make any necessary changes for optimal viewing.

Regularly check the tightness of the screws and the stability of the scope setup before use.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries regarding product safety or installation, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

Thank you for choosing EGW Springfield 03A3/03A4 Steel HD Scope Bases. Your safety and satisfaction are our
top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BASES DE MIRA DE ACERO HD SPRINGFIELD
03A3/03A4

Introduccion

Gracias por adquirir las Bases de Mira de Acero HD de EGW para Springfield 03A3/03A4. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros de tu producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto como base de mira para
rifles Springfield 03A3/03A4.

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

* Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

¢ Mantente informado sobre actualizaciones de retiros y seguridad a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o La instalacién incorrecta puede llevar a un desalineamiento o desprendimiento de la mira, lo que
puede resultar en lesiones.

o Usar anillas de mira incompatibles puede comprometer la integridad de la configuracion.

o Un par excesivo durante la instalaciéon puede dafiar la base de la mira o el receptor del rifle.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre utiliza el par recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar la base de la mira.

o Usa Unicamente anillas de mira Picatinny o Weaver que sean compatibles con las especificaciones
del riel.

o AsegUrate de que la base esté montada de manera sequra antes de adjuntar cualquier éptica.

* Advertencias Especificas para el Publico:

o Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios. Se aconseja la
supervisién de un adulto durante la instalacién y el uso.

o Las personas con experiencia limitada en accesorios para armas de fuego deben buscar la
asistencia de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza hexagonal y Loctite
azul.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccién segura.



o Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor del rifle.

o Alinea la base de la mira con los agujeros de montaje, asegurando un ajuste adecuado.

o Inserta los tornillos Torx® proporcionados en los agujeros de montaje y apriétalos al par
recomendado de 20 pulgadaslibras.

o Aplica una pequefa gota de Loctite azul a los tornillos para asegurarlos en su lugar.

o Después de la instalacién, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver a la base.

o Asegurate de que la mira esté correctamente alineada y asegurada en las anillas.

o Ajusta el alivio ocular y realiza los cambios necesarios para una visualizacién éptima.

o Verifica regularmente la tensién de los tornillos y la estabilidad de la configuracién de la mira antes
de usarla.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu drea para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o la instalacién, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por elegir las Bases de Mira HD Springfield 03A3/03A4 de EGW. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras
principales prioridades.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
EN ACIER HD SPRINGFIELD 03A3/03A4

Introduction

Merci d'avoir acheté les Embases de Lunette en Acier HD EGW pour Springfield 03A3/03A4. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir I'utilisation et I'installation slres de ton
produit. Merci de lire ce manuel attentivement avant utilisation pour maximiser la sécurité et la performance.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a son but prévu en tant qu'embase de lunette pour les
fusils Springfield 03A3/03A4.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement ou un détachement de la lunette, ce
qui peut causer des blessures potentielles.

o Utiliser des anneaux de lunette incompatibles peut compromettre I'intégrité de I'ensemble.

o Un couple excessif lors de I'installation peut endommager I'embase de lunette ou le récepteur du
fusil.

« Eviter les Risques :

o Utilise toujours le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de I'installation de I'embase de
lunette.

o Utilise uniqguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver qui sont compatibles avec les
spécifications du rail.

o Assuretoi que I'embase est solidement fixée avant d'attacher des optiques.

¢ Avertissements Spécifiques au Public :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Une supervision
adulte est conseillée lors de I'installation et de I'utilisation.

o Les individus ayant une expérience limitée avec les accessoires d'armes a feu devraient demander
I'aide d'un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o

Rassemble les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale et du Loctite bleu.
Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur du fusil.

Aligne I'embase de lunette avec les trous de montage, en t'assurant d'un bon ajustement.

[¢]

[¢]

o



o Insere les vis Torx® fournies dans les trous de montage et serreles au couple recommandé de 20
pouceslbs.
o Applique une petite goutte de Loctite bleu sur les vis pour les sécuriser en place.

2. Utilisation :

[¢]

Aprés l'installation, fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a I'embase.

Assuretoi que la lunette est correctement alignée et sécurisée dans les anneaux.

Ajuste le recul de I'ceil et fais les modifications nécessaires pour une visualisation optimale.
Vérifie régulierement le serrage des vis et la stabilité de I'ensemble de la lunette avant utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Disposition

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
¢ Ne dispose pas du produit dans les déchets ménagers.
¢ Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

* Pour toute question concernant la sécurité du produit ou l'installation, consulte le site web du fabricant ou
le service client pour obtenir de I'aide.

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette en Acier HD EGW pour Springfield 03A3/03A4. Ta sécurité et ta
satisfaction sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche in Acciaio HD SPRINGFIELD 03A3/03A4

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Basi per Ottiche in Acciaio Heavy Duty EGW Springfield 03A3/03A4. Questa guida
fornisce istruzioni essenziali di sicurezza e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come base per ottiche per fucili
Springfield 03A3/03A4.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sui richiami e sugli aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate

dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria pud portare a un disallineamento o distacco dell'ottica, con il rischio di
infortuni.

o L'uso di anelli per ottiche non compatibili pud compromettere I'integrita dell'installazione.

o Una coppia eccessiva durante I'installazione puo danneggiare la base dell'ottica o il ricevitore del
fucile.

¢ Evitare i Rischi:

o Utilizza sempre la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante l'installazione della base
dell'ottica.

o Usa solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver che siano compatibili con le specifiche della guida.

o Assicurati che la base sia montata saldamente prima di attaccare qualsiasi ottica.

¢ Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di et inferiore ai 18 anni. E
consigliata la supervisione di un adulto durante I'installazione e I'uso.

o Gli individui con esperienza limitata in accessori per armi da fuoco dovrebbero chiedere assistenza
a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® a testa esagonale e Loctite blu.
o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Individua i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore del fucile.

o Allinea la base dell'ottica con i fori di montaggio, assicurandoti che si adatti correttamente.



o Inserisci le viti Torx® fornite nei fori di montaggio e stringile alla coppia raccomandata di 20 pollici
Ibs.
o Applica una piccola goccia di Loctite blu sulle viti per fissarle in posizione.

2. Uso:

[¢]

Dopo l'installazione, attacca i tuoi anelli per ottiche Picatinny o Weaver alla base.

Assicurati che |'ottica sia allineata e fissata correttamente negli anelli.

Regola il riposo per I'occhio e apporta eventuali modifiche necessarie per una visione ottimale.
Controlla regolarmente la rigidita delle viti e la stabilita dell'installazione dell'ottica prima dell'uso.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o l'installazione, si prega di fare riferimento
al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche in Acciaio EGW Springfield 03A3/03A4. La tua sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPRINGFIELD
03A3/03A4 STEEL HD SCOPE BASES

Introduksjon

Takk for at du kjgpte EGW Springfield 03A3/03A4 Heavy Duty Steel Scope Bases. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les
denne manualen ngye fagr bruk for @ maksimere sikkerhet og ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som en kikkertsiktemonteringsbase for Springfield
03A3/03A4 rifler.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Inspiser produktet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil installasjon kan fare til feiljustering eller lgsne av kikkertsiktet, noe som kan medfgre potensiell
skade.

o Bruk av inkompatible kikkertsikteringer kan kompromittere integriteten til oppsettet.

o For mye dreiemoment under installasjon kan skade kikkertsiktemonteringsbasen eller riflens
mottaker.

e Unngaelse av farer:

o Bruk alltid anbefalt dreiemoment pa 20 tommer Ibs ved installasjon av
kikkertsiktemonteringsbasen.

o Bruk kun Picatinny eller Weaver kikkertsikteringer som er kompatible med skinne spesifikasjonene.

o Sgrg for at basen er sikkert montert fgr du fester noen optikk.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar. Voksent tilsyn anbefales under
installasjon og bruk.
o Personer med begrenset erfaring med vapenutstyr bar sgke hjelp fra en kvalifisert profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Samle ngdvendige verktgy, inkludert en sokkelhode Torx® ngkkel og bla Loctite.

Sgrg for at riflen er avfyrt og pekker i en sikker retning.

Finn fabrikkens kikkertsiktemonteringshull pa riflens mottaker.

Juster kikkertsiktemonteringsbasen med monteringshullene og sgrg for riktig passform.
Sett inn de medfglgende Torx® skruene i monteringshullene og stram dem til det anbefalte
dreiemomentet pa 20 tommer Ibs.

[¢]

o

[¢]

[¢]



o Pafer en liten drdpe bla Loctite pa skruene for a sikre dem pa plass.

2. Bruk:

[¢]

Etter installasjon, fest dine Picatinny eller Weaver kikkertsikteringer til basen.

Sgrg for at kikkertsiktet er riktig justert og sikret i ringene.

Juster gyeavstanden og gjgr eventuelle ngdvendige endringer for optimal visning.
Sjekk regelmessig stramheten pa skruene og stabiliteten til kikkertsiktesettet fgr bruk.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfallet.
* Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

* For eventuelle henvendelser angaende produktsikkerhet eller installasjon, vennligst se produsentens
nettsted eller kundeservice for hjelp.

Takk for at du valgte EGW Springfield 03A3/03A4 Steel HD Scope Bases. Din sikkerhet og tilfredshet er vare
hgyeste prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BAZ MONTOWYCH
EGW SPRINGFIELD 03A3/03A4 HD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Heavy Duty Steel Scope Bases EGW Springfield 03A3/03A4. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i montaz
produktu. Prosimy o dokfadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby zmaksymalizowad bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest baza montazowa dla
karabinéw Springfield 03A3/03A4.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu i uzytkowania.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

¢ Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan i bezpieczefhstwa za posrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Niewfasciwy montaz moze prowadzi¢ do niewtasciwego ustawienia lunety lub jej odtgczenia, co
moze skutkowad potencjalnym urazem.

o Uzycie niekompatybilnych pierscieni lunet moze zagrozi¢ integralnosci zestawu.

o Nadmierny moment obrotowy podczas montazu moze uszkodzi¢ baze montazowa lub odbiornik
karabinu.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze stosuj zalecany moment obrotowy 20 calilbs podczas montazu bazy montazowej.
o Uzywaj wytgcznie pierscieni lunet Picatinny lub Weaver, ktére sg zgodne ze specyfikacjami szyny.
o Upewnij sie, ze baza jest solidnie zamocowana przed przymocowaniem jakiejkolwiek optyki.

¢ Ostrzezenia Specyficzne dla Odbiorcow:

o Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia. Zalecana jest nadzér
dorostych podczas montazu i uzytkowania.

o 0soby z ograniczonym doswiadczeniem w akcesoriach do broni palnej powinny skorzystac z
pomocy wykwalifikowanego specjalisty.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® z gniazdem oraz niebieski Loctite.

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

o Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na odbiorniku karabinu.

o Wyreguluj baze montazowa w stosunku do otworéw montazowych, zapewniajac prawidtowe



dopasowanie.

o W16z dostarczone sruby Torx® do otworéw montazowych i dokrec je do zalecanego momentu
obrotowego 20 calilbs.

o Natdéz malq krople niebieskiego Loctite na Sruby, aby je zabezpieczy¢.

2. Uzytkowanie:

o Po montazu przymocuj pierscienie lunet Picatinny lub Weaver do bazy.

o Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo wyréwnana i zabezpieczona w pierscieniach.
Wyreguluj odlegtos¢ oka i wprowadz wszelkie niezbedne zmiany dla optymalnego widoku.
Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub oraz stabilnos$¢ zestawu lunetowego przed uzyciem.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twojej okolicy, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub montazu, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za wybdr baz montazowych EGW Springfield 03A3/03A4 HD. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg
dla nas najwazniejsze.



Turvaohjeet SPRINGFIELD 03A3/03A4 TERAS HD
KIIKARIN KIINNITYSRAUDOILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Springfield 03A3/03A4 Heavy Duty Teras Kiikarin Kiinnitysraudat. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet ja suuntaviivat tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kayttéa turvallisuuden ja suorituskyvyn maksimoimiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli Springfield 03A3/03A4
kivaarien kiikarin kiinnitysrautana.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Vaara asennus voi johtaa kiikarin vaaraan kohdistamiseen tai irtoamiseen, mika voi aiheuttaa
mahdollisia vammoja.

o Yhteensopimattomien kiikarin renkaiden kaytté voi heikentda asennuksen eheytta.

o Liiallinen vaanté asennuksen aikana voi vaurioittaa kiinnitysrautaa tai kivaarin vastaanottajaa.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Kayta aina suositeltua vaantéa, joka on 20 tuumaa |bs, asentaessasi kiinnitysrautaa.
o Kayta vain Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita, jotka ovat yhteensopivia raideeritelmien kanssa.
o Varmista, etta kiinnitysrauta on turvallisesti kiinnitetty ennen optiikan kiinnittamista.

¢ Kohderyhmakohtaiset Varotoimet:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Aikuisen valvonta on suositeltavaa asennuksen ja
kayton aikana.

o Henkildiden, joilla on rajallista kokemusta asevarusteista, tulisi pyytaa apua patevalta
ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®avain ja sininen Loctite.
Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Etsi tehtaan kiikarin kiinnityskohdat kivaarin vastaanottajasta.

Kohdista kiinnitysrauta kiinnityskohdat oikein varmistaen sopivuus.

Aseta mukana tulevat Torx®ruuvit kiinnityskohteisiin ja kirista ne suositeltuun vaantdoén, joka on
20 tuumaa Ibs.

Levita pieni tippa sinista Loctitea ruuveihin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

[¢]

[¢]

o

[¢]
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2. Kaytto:

o Asennuksen jalkeen kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiinnitysrautaan.

o Varmista, etta kiikari on oikein kohdistettu ja turvallisesti kiinnitetty renkaisiin.

o S3ada silman etaisyys ja tee tarvittavat muutokset optimaalista ndkymaa varten.

o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin asennuksen vakaus ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia alueellasi ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatiedot

o Kaikissa tuotteen turvallisuuteen tai asennukseen liittyvissa kysymyksissa, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, etta valitsit EGW Springfield 03A3/03A4 Teras HD Kiikarin Kiinnitysraudat. Turvallisuutesi ja
tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPRINGFIELD
03A3/03A4 STEEL HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du har képt EGW Springfield 03A3/03A4 Heavy Duty Steel Scope Bases. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av din produkt.
Vanligen 1ds denna manual noggrant innan anvandning for att maximera sakerheten och prestandan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som en scope base for Springfield
03A3/03A4 gevar.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Felaktig installation kan leda till feljustering eller avlossning av kikarsiktet, vilket kan resultera i

potentiell skada.
o Anvandning av inkompatibla kikarsiktesringar kan aventyra integriteten i uppsattningen.
o Qverdriven vridmoment under installation kan skada scope basen eller gevarsmottagaren.

¢ Undvikande av risker:

o Anvand alltid det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs nar du installerar scope basen.

o Anvand endast Picatinny eller Weaver kikarsiktesringar som ar kompatibla med
railspecifikationerna.

o Sakerstall att basen ar ordentligt monterad innan du faster nagra optik.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av individer under 18 ar. Vuxen tillsyn
rekommenderas under installation och anvandning.

o Individer med begransad erfarenhet av vapentillbehor bér soka hjalp fran en kvalificerad
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Samla de nédvandiga verktygen, inklusive en socket head Torx® nyckel och bla Loctite.
Sakerstall att gevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktesfastena pa gevarsmottagaren.

Justera scope basen med fastena, och sakerstall att den passar korrekt.

Satt in de medféljande Torx® skruvarna i fastena och dra at dem till det rekommenderade
vridmomentet pa 20 tum lbs.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]



o Applicera en liten droppe bla Loctite pa skruvarna for att sakra dem pa plats.
2. Anvandning:

o Efter installation, fast dina Picatinny eller Weaver kikarsiktesringar pa basen.

o Sakerstall att kikarsiktet ar korrekt justerat och sakrat i ringarna.

o Justera 6gonavstandet och goér nédvandiga andringar for optimal visning.

o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och stabiliteten i kikarsiktesuppsattningen innan
anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
o Overvag atervinningsalternativ som finns tillgéngliga i ditt omrade for att minimera miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

e For eventuella frdgor angdende produktsakerhet eller installation, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Tack for att du valde EGW Springfield 03A3/03A4 Steel HD Scope Bases. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar
vara hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro SPRINGFIELD
03A3/03A4 STEEL HD SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelové zakladny pro puskohledy EGW Springfield 03A3/03A4 Heavy Duty. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouZiti a instalace vaseho
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé preltéte tento manual, abyste maximalizovali bezpecnost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu jako zdkladna pro puskohledy na
puskach Springfield 03A3/03A4.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym Gradim.

ZUstante informovani o stazeni a bezpec¢nostnich aktualizacich prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace muze vést k nespravnému zarovnani puskohledu nebo k jeho uvolnéni, coz
mUze zplsobit potencialni zranéni.

o Pouzivani nekompatibilnich montéaznich krouzkd mdze ohrozit integritu nastaveni.

o Nadmérny kroutici moment béhem instalace mlze poskodit zakladnu puskohledu nebo prijimac
pusky.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy pouzivejte doporuceny kroutici moment 20 palcovych liber pfi instalaci zakladny puskohledu.

o Pouzivejte pouze montazni krouzky Picatinny nebo Weaver, které jsou kompatibilni se
specifikacemi listy.

o Zajistéte, aby byla zakladna pevné namontovéna, nez pripevnite jakékoli optiky.

¢ Varovani pro specifické publikum:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti osobami mladsimi 18 let. BEhem instalace a pouzivani je
doporucena dospéla dohled.

o Osoby s omezenymi zkusenostmi s pfislusenstvim k palnym zbranim by mély vyhledat pomoc
kvalifikovaného odbornika.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Shromazdéte potrebné nastroje, vCetné Sroubovaku s hlavou Torx® a modrého Loctite.

Zajistéte, aby byla puska vybitd a smérovala bezpe¢nym smérem.

Najdéte tovarni otvory pro montaz puskohledu na prijimaci pusky.

Zarovnejte zakladnu puskohledu s montaznimi otvory a zkontrolujte spravné uchyceni.

Vlozte dodané Srouby Torx® do montaznich otvorll a utahnéte je na doporuceny kroutici moment

o

[¢]

[¢]

o



20 palcovych liber.
o Naneste malé mnoZstvi modrého Loctite na Srouby, aby se zajistily na svém misté.

2. Pouziti:

o

Po instalaci pfipevnéte k zakladné své montazni krouzky Picatinny nebo Weaver.
Zajistéte, aby byl puskohled spravné zarovnan a zajistén v krouzcich.

Upravte vzdalenost oci a provedte jakékoli nezbytné zmény pro optimaini pozorovani.
Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubd a stabilitu nastaveni puskohledu pred pouzitim.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostred;.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo instalace se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ocelové zakladny EGW Springfield 03A3/03A4 HD pro puskohledy. Vase bezpecnost
a spokojenost jsou nasimi nejvyssimi prioritami.
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